Subjuntivo (虛擬法)

1. Verbos de mandado, deseo, ruego, consejo, permiso, prohibición, obligación, petición (表命令、祈使的動詞)

decir, mandar, prohibir, permitir, pedir, esperar, aconsejar, obligar, rogar, insistir, oponerse, empeñarse en, necesitar, dejar…etc. 

Me dice que traiga el libro. 

Mis padres quieren que me case con Juan.

Os aconsejo que lleguen a tiempo a la estación no sea que perdáis el tren. 

2. Verbos de emoción y sentimientos. (表情緒、感覺的動詞)

molestar, sorprender, desagradar, lamentar, extrañar, indignar, sentir, temer, alegrarse de, gustar...etc. 

Me molesta que cantes. 

Me alegro de que pases el examen. 

Me alegra que pases el examen.

Siento que estés enfermo.

Temo que no vaya a venir por la lluvia. 

No me gusta que habléis mal de los demás.
3. 無人稱句型 (除了es verdad, es cierto, es seguro); 均需使用subjuntivo.
Ser+adj. /(+sustantivo)

Es importante estudiar. → Es importante que estudies (estudiemos, estudiéis...)

Es natural que sus padres se enfaden contigo porque no has hecho bien el examen. 

Es (la) hora (de) que le dejes trabajar solo.

4. (a) 主要子句有祈使、命令語氣時，附屬子句表未來動作; 主要子句與附屬子句均表未來可能的動作時。 

Llámame cuando llegues a Taipei. 
Siempre llevo conmigo el paraguas cuando voy a la clase. (表習慣)

Llévate el paraguas cuando vayas a la clase. 

Iré a España cuando me gradue de la universidad. 
Te llevaré el libro cuando vaya a tu despacho. 

(b) Aunque, aun cuando, mientras que, siempre que, hasta que, tan pronto como ... （表示預測、未來語氣時用subjuntivo;表習慣時則一般用法）
Iré a la clase aunque haya tifón. (即使有颱風，我也會去上課)

Voy a la calse aunque hay tifón. （雖然有颱風，我照常上課; 表習慣）。
Cómprame el periódico mientras que bajes por la carta. 

Leo el periódico mientras que tomo el desayuno. （表習慣）。

Os ayudaré siempre que pueda. 

Me saluda siempre que me ve. (表習慣)。
Tan pronto como llegue, se pondrá las zapatillas.

Tan pronto como llega, se pone lasa zapatillas.

5. 某些特定片語一定用subjuntivo: con tal (de) que... (只要); para que... (為了); no sea que... (以免); a no ser que ... (除非); no importa que ... (不在乎), “salvo que” “menos que” , “excepto que (除了); “el hecho de que “ (...事情是...), “sin que” (沒有...); “en caso de que” (在...情況); “antes de que”... etc.;但是“después de que” （現在式或未來式用subjuntivo,過去式則一般用法）.

Te daré todo lo que tengo con tal de que te cases conmigo.

Es mejor que no vayas a no ser que te den una invitación. 

Mis padres trabajan mucho para que pueda yo estudiar. 

6. 用”como” 或”lo que”表示接受或同意語氣. 因後面指稱為一個未定、未知的語氣

¿Quieres que vayamos al cine ahora? Como quieras.

¿A dónde vamos a comer esta tarde? Lo que quieras. 
7. 動詞重複並置使用

Vayamos adonde vayamos, no nos olvidaremos de vosotros. (不論我們去哪裡...)

Le guste o no le guste, tendrá que hacerlo. (不管您（他/她）喜不喜歡....)

Sea quien sea, no podrá librarse del servicio militar. (不論是誰....)

8. 用”que”開頭表示驚嘆語氣，事實上是省略主要動詞（表意願或命令的動詞）;”ojalá” (但願)放在句首，也需用subjuntivo. 

¡Que lo paséis bien!

¡Que aproveche!

¡Que me dejen en paz!
¡Ojalá sea verdad!

9. quien, el que, lo que關係詞前面加介系詞的subjuntivo用法; 主要仍在於前面的動詞以及”lo que...”, “como...”, “el que...”，”que...”之後指稱的未定語氣或人稱，所以用subjuntivo
No me importa con quien salgas.

Hábleme usted de lo que quiera.

